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N3ydeHne MpOHUM MMEET JaBHIOK TPATULUIO B
¢dbmnocoduu, puTOpHKE, TUTEPATYPOBEACHUH, TUHTBUC-
Tuke. THTEepec K MPOHHUHU BIIOJIHE OOBSICHAM, ITOCKOJIBKY
VPOHUSI MHOTOJIMKA: OHA MOYKET CO3/IaBaThCs CPEACTBAMU
pa3IMYHbIX 3HAKOBBIX CUCTEM, B JAUCKYpCE UPOHUS IO-
TuyHKIHOHANBHA. B pasHble 3moXu MpOHHS MMeTna
Pa3IMYHBIN KaTeTOPHAIbHBIN CTAaTyC: OT TpONa B aHTUY-
HOCTH /10 00pa3a MBIIUICHHS W OTHOIICHUS K A€HCTBHU-
TEJIBHOCTH B 3II0XY [TOCTMOJIEPHU3MA.

Bo BTOpoil nomoBrHe XX B. B LIEHTPE BHUMAaHUSA
HCCIIeoBaTeIel OKa3bIBAETCs OJHA U3 CEMUOTHUECKUX
Pa3HOBUIHOCTEN HPOHUHU — UPOHUS BepOasibHas. M3yue-
HUE UPOHMHU, BEIPAKEHHOU CPEJICTBAMU €CTECTBEHHOTO
SI3BIKa, BEJIETCS C TOUKU 3peHUsT QYHKIUH, KOTOPBIC BbI-
TIOJTHSIET UPOHUS B OOIEHHUH, & TAKXKE C TOYKU 3PEHUS
TeX KOTHUTHBHBIX OTIepaIfid, KOTOPbIE HEOOXOTUMBI 151
CO3J1aHus U IOHUMaHUs UpoHUU. DyHKIIMOHAIBHO-KOT -
HUTHUBHBII MOIXOJ K SI3bIKY — 9TO PE3yJbTaT pa3BUTHUS
MHOTHMX HOBBIX HallpaBJI€HUI T'yMaHUTapHOTO 3HAHUS B
koHne XX B. biarogapsd KOrHUTUBHON JIMHTBUCTHKE
MHOTHE S3BIKOBBIC SIBICHHS (Hampumep meradopa u
METOHUMHSI) MOJIyYMJIM HOBBIK cratyc. UpoHus B 3TOM
CMBICJIE JAJIEKO HE TaK MOMYJIApHA, XOTsA B MOCIEIHUE
JIBa JIECSITUIIETUS] MHOTUE IMHTBUCTHI YACTSUTH BHUMAHHE
BOIIPOCAM, CBSI3AHHBIM C CO3/IaHUEM U UHTEpIpeTanuen
WPOHUH B JIHCKypCE.

B xuury «lrony in Language and Thought: A Cogni-
tive Science Reader» Bounu 24 crartbM, MOCBSILECHHBIC
BepOabHOW MpoHMH. HecMOTps Ha TO, YTO JaHHBIE
CTaThbU YK€ OBUIM B pa3HOE BpeMs ONMyOJUKOBAaHBI B
Pa3IMYHbIX XKypHaJIax, peIaKTOPbI COUIM HEOOXOAUMBIM
00beIMHAUTE WX B COOPHHK, KOTOPHIH, IO WX 3aMBICIY,
SIBJISIETCSI TONBITKON MPEJCTaBUTh BECh CIIEKTP COBpE-
MEHHBIX UCCIIE0BATEIbCKUX TOUEK 3PEHHS U TIOAX0/I0B
K BepOanbHOI nuponun. Kputepuem ordopa crareii crana
UX HIMPOKasg HUTHPYEMOCTh B 3amaJHOW JIMHTBUCTHUKE,
TICUXOJIOTMU ¥ KOTHUTHUBHOHM HayKe.

ABTOpBI CTaTe} MPUHAMIEKAT K pa3IMYHbIM Hay4d-
HBIM IIKOJIaM ¥ HAIIPABICHHUAM, OJJHAKO X OObEAUHSCT
0TKa3 OT KIIACCHYECKOTO MOHMMAaHUsI HPOHUH KaK PUTO-
pudeckoro tpomna. B HOBOW TpakTOBKE MPOHHUS — 3TO
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OJTHOBPEMEHHO M MHCTPYMEHT MBIIUICHHUS, U S3BIKOBOE
SIBIIGHUE, OCHOBHAsl (DYHKIMSI KOTOPOTO — BBIPAaXXCHHE
OTHOIIIEHHUST K HECOOTBETCTBUIO MEXKIYy OXKUIAEMbIM H
HaOII0MAeMbIM MOJOKCHNUEM eIl

Crarby, BKJIFOYCHHBIE B COOPHHK, CTPYIIITUPOBAHBI
B 7 pa3/iemnoB, KaXAbli U3 KOTOPHIX TIOCBSIIICH OTpe/ie-
JICHHOMY aCIIEKTY CYIIIECTBOBAHUS BepOATLHON HPOHUH,
Oaromapsi 4emMy YHTaTelNb IMOIY9YaeT BO3MOXKHOCTH CO-
[IOCTABUTh PA3JINYHbIE TEOPETUUECKUE U IMITUPUYECKUE
CHocoObl aHaIM3a HPOHUH B TUCKYpCE.

OO0beM perieH3uH He 03BOJISET MOAPOOHO aHAIN3U-
pOBaTh KaXKIy10 U3 24 cTateii, M03ToOMy KOPOTKO OXapak-
TEpU3yeM COAIEPKaHUE Pa3/IeNIOB, a 3aTEM OCTAHOBUMCS
Ha HEKOTOPBIX, HanboJIee BAKHBIX CTAThsIX.

Knura oTkpbIBaeTcs KpaTKUM 0030pOM CYIIECTBY-
IOIINX TeOpHil BepOaapHO npoHnn. Hapsay ¢ apyruMu
CJIO)KHBIMHU C TOYKH 3PCHHUSI CEMAHTUKH S3bIKOBBIMU SIB-
JICHUSIMU UPOHUS MPENCTaBIAET UHTEPEC Ul TeX, KTO
HCCIIEAYET MEXaHU3MBbI ITOPOXKAECHUSA U [IOHUMAHUA I1e-
PEHOCHBIX 3HAYEHUN.

HaunbGonee nomynsipHble B COBPEMEHHOM 3armaiHon
JIMHTBUCTUKE TEOPUH MPEACTABICHBI IATHIO CTaThIMU
Broporo paszaena: I. Knapk u P. I'eppur ananusupytor
BepOanbHy0 UpoHUIo Kak nputBopctBo (The Pretence
Theory of Irony), . Yuncon u /. lllnepbep npennara-
10T pacCMaTpPUBATh UPOHUIO KaK 3X0 — OTTOJIOCOK TOTO,
YTO yXe ObuIo KeM-To ckazaHo uiau HamucaHo (The
Echoic Theory of Irony), C. Kymon-Hakamypa, C. ['mok-
cbepr n M. bpayH cKBO3b IIPU3MY TEOPHH PEUCBBIX AKTOB
BHUJAT B UPOHUU aiuto3uio, a C. ATTapao mpeziaraer
CUMTATh UPOHUIO 3HAYUMOUN HeymMecTHOCThIO (Irony as
Relevant Inappropriateness). B aToii rpymme npeumy-
LIECTBEHHO TEOPETUYECKUX CTaTed OCOOHSKOM CTOUT
pabora I. KoncToHa, mOCKoJIbKY B HEW IpelcTaBiIeHa
MOTIBITKA SKCIIEPUMEHTAIbHBIM MyTEM NPOBEPUTH TE€O-
peTHYecKHe MPENION0OKEHNS O BAKHOCTH psiJjia IparMa-
TUYECKUX YCIOBH 1J11 BOSHUKHOBEHUS U (PyHKIIMOHU-
poBaHUsS UPOHHM B AMCKypce. biaromaps tomy, 4TO
CTaThbM Pa3MEICHbl B XPOHOJIOTHYECKOM TIOPSIKE UX
MyONHUKALMY B KypHAJIaX, YATATEIb MTOJIy4aeT BOSMOXK-
HOCTb MPOCJIENNTh, KaK pa3BUBalach TEOpPETHUYECKAs
COCTAaBJIAIOLIAs UCCIIEIOBAaHUM MPOHUM 3a MOCJIETHHE
J1Ba 1€CATUIIETUS.
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Cospemennvie meopuu upoHuu

Tperuii paznen MocBsiIeH MpodiieMe, ¢ KOTOpOon
HEM30e)KHO CTAJIKHBAIOTCS BCE UCCIIEI0BATEIN BepOaib-
HOU MPOHUH: KaK KOHTEKCT BIHSCT HA IIOHUMaHNE HPO-
HUYCCKOM HHTEHIMHU. Pa3paboTaHHbIC B paMKax Imparma-
THUKHU TEOPETHUCCKUE MOJICIH TIOHUMAaHHUS TIEPEHOCHOTO
3HAYCHUS IPOBEPSIOTCS IKCIIEPUMEHTAIBHO, YTOOBI OT-
BETHUTH HA BOIIPOC, KaK paboTaeT mamsITh pu 00paboTKe
UPOHUYECKUX BbICKa3piBaHMi. Elle oiHa BaxkHas mpo-
OlleMa — TOCJIEIOBATEILHOCTh 00Pa0OTKH 3HAYCHUI
UPOHUYECKOTO BHICKA3bIBAHMUS: 00sI3aTEIILHO JIH aipecar
cHavasia o0pabaTpiBaeT OyKBAJILHOE 3HAUCHHE CKA3aHHO-
0, a 3aTeM MEePEXOMUT K MEPECHOCHOMY, OMUPAsACh MPU
9TOM Ha KOHTEKCT?

B ueTBepToM paspene MpencTaBiICHbI CTAaTbH, B KO-
TOPBIX aHATM3UPYIOTCS (PYHKIMH MPOHUH B PA3THIHBIX
cUTyausix obuienus. [louemy HeCMOTpsT Ha MMOTCHIIU-
AIBHBINA PUCK OBITH HEMOHITHIM KOMMYHHKAHTEI BCE JKE
UCIIONB3YIOT UPOHUIO B quckypce? OTBETOM Ha 3TOT
BOTIPOC SIBJIICTCS MIUPOKHIA CIIEKTp (QYHKIUH, KOTOPhIE
CIOCOOHA BBINIONTHSTH UPOHUSI. AHAJIH3 TPArMaTHUSCKIX
CBOMCTB BepOaIbHON MPOHUH HEH30EKHO TMPHUBOIUT
uccienoBareei K mpodiemMe ee CeMaHTHIECKUX 0COOCH-
HOCTEIl: KOHTPACT MPSIMOTO W TIEPEHOCHOTO 3HAYCHUS
UPOHHYECKOTO BBHICKA3bIBAHUSI SIBJISICTCS OCHOBOM JIJIst
OTIpEICTICHUS, KaKHe UMEHHO (DYHKITHH BHIITOTHSIET HPO-
HUSI B KOHKPETHOM CUTyalluH.

ConunanpHO-TIparMaTHieckue GyHKIHH UPOHHUH
MOTYT OIPEIENATHCS U MO MPOCOANICCKUM XapaKTepHC-
THKaM BBICKa3biBaHUs. B cTathe «From “Blame to Praise”
to “Praise by Blame”: Analysis of Vocal Patterns in
Ironic Communication» ee aBropsl — JI. Axoym, P. Yu-
gyepu u J[x. H(paHTHHO — IOKa3aJIH, YTO aKyCTUICCKUE
U TIPOCOANYECKHE XapaKTEPUCTHKA HPOHUUCCKOTO BHI-
CKa3bIBaHMSI MOTYT CIIY>KUTh CUTHAJIOM IISJIH, C KOTOPOH
TOBOPSIINHA HCIIONB3yeT upoHnio. CynpacerMeHTHBIC
XapaKTEPUCTUKN KPUTUYECKOTO MPOHHUYECKOTO BBICKA-
3BIBAHUS OTIMYAIOTCS OT BBICKA3BIBAHISI, COICPIKAIIIETO
«KOOTICPATHUBHYIO» UPOHHIO, HATIPABICHHYIO Ha pa3Blie-
YeHHne ajpecara.

[saTeiit pasmen BkiouaeT B ceOs Tpu pabOTHI, MO-
CBSIIICHHBIC PAa3BUTHIO CIIOCOOHOCTH IMOHUMAaHUS HPO-
HuM y neteil. HaOmoneHus u dKCrepruMeHTa bHbIC HC-
CIICZIOBAHUS BOCHPHUATHS UPOHUU JCTHMHU — €IIe OJHO
CBHJICTEJILCTBO MPArMaTHueCcKol U CEMaHTUYECKOMN
CIIOKHOCTH HPOHHU KaK KOMMYHHKAaTHBHOTO SIBIICHHSI.
[MoHnmaHue HPOHHUHU BKIIIOYAET B ce0sl, BO-IIEPBBIX, YMe-
HHUE PACIO3HATh CKPHITYI0 WHTCHIUIO TOBOPSIIETO W,
BO-BTOPBIX, YMCHHUE OIPEACISITh, C KAKOH IENIbI0 TOBO-
PSILIIHI UCTIONB3YET HPOHUIO. DKCIICPUMEHTHI IIOKa3hIBa-
IOT, UTO JICTH y4YaTcCsl Pacro3HaBaTh CKPBITHIA CMBICI
paHbIIIe, YeM OTIPEICTISITh IeTh HPOHUH.

B mrecToit pasaen BOILIH CTaThU, B KOTOPBIX OCHOB-
HOC BHUMAHHUE HCCIICIOBATEIHN YHEISIOT HE CTOJBKO
BepOaIbHOM, CKOJIBKO CUTYaTUBHOMN HPOHHU.

Haxonen, cenpMoi pasaen — 3TO pa3MBbILIIEHUS pe-
nakTopoB coopHuka P. 'n66ca u I'. KosictoHa o mepcrek-
TUBAX U3y4eHus BepOanbHON upoHuH. CII0KHAS KOTHH-
TUBHAas IPUPOJIa UPOHUU U €€ HEOJHO3HAUHbIE IIparMa-
TUYECKUE CBOWCTBA CTABAT MEpe] MCCIel0BaTeIsIMU
HEeTpPUBHAJIbHBIE BOIIPOCHI, HA KOTOPBIE MTOKA HET OJJHO-
3HA4YHBIX OTBeTOB. Hampumep, ocTaeTcsi OTKPBITHIM
BOIIPOC O TOM, KAKOE 3HAUCHUE BBICKA3bIBAHUS CIIEAYET
CUNTaTh OyKBAJIbHBIM.

Bonee monpoOHO HaM XOTeNOCh Obl OCTAHOBUTHCS HA
CTaThsIX BTOPOTO pasfeia, Hanbosiee BaKHBIX B TEOPETH-
YECKOM OTHOLLIEHHUH, IOCKOJIbKY BCE IMIMPUYECKHUE (B TOM
YHCIIe U HKCIIEPUMEHTAJIbHbIE) UCCIEIOBAHUS UPOHUU
OIUPAIOTCS Ha KaKyr0-T100 U3 MPEICTABIEHHbBIX TEOPUH.
Bce uccnenoparenu cxoasarcs B TOM, YTO UPOHUSI BO3SHU-
KaeT B pe3y/bTare HECOOTBETCTBUS OKHUIAEMOTO U pe-
aJBHOTO TIOJIOKEHUS Jell. AHAIu3 MparMaTU4eCcKux
CBOICTB UPOHUH OCYIIECTBIIACTCS HA YPOBHE BHICKA3bI-
BaHUS; OJHAKO CJIETyeT OTMETUTB, YTO 3a4aCTYIO IPHMe-
PBI HPOHHUYECKUX BBICKA3bIBAHUH, @ TAKIKE KOHTEKCTHI UX
YIOTPEOICHNUS «CKOHCTPYHPOBAHBD» C OIIOPOH Ha cOOCT-
BEHHYIO S3bIKOBYIO HHTYHUIIHIO.

B nientpe BHUMaHUS IPETIOKEHHBIX TEOPHIT OKa3bl-
BaeTCs BOIIPOC, KaKUe MparMaTuiyeckue CBOWCTBA 1103-
BOJISIIOT CO3/1aBaTh U paclio3HaBaTh HPOHUIO B JUCKYpCE.
Tak, I. Kitapk u P. ['eppur, popMysupyst TeOpHIO HpOHUN
Kak nmpuTBOpcTBa B ctathe «On the Pretense Theory of
Irony», onuparorcs Ha peacTaBIeHUst 00 UPOHUH, BbI-
CKa3aHHBIE ellle APEBHUMH I'PEKaMHU, a TAKKE Ha CTaBILIUE
knaccuueckumu uaeu I1. ['paiica. ABTOpbI monararoT, 4To
UPOHHUS — 3TO CIIOCO0 peann3aln ONpeeIeHHON KOM-
MYHUKAaTUBHOI poJy: 00paIasch K «HEMOCBAIIEHHOM»
ayJIUTOPUH, TOBOPSIIUN MPUTBOPSAETCS HAMBHBIM MPO-
CTAaKOM. Y3HaBaHHUE POJIU a[JpeCaToOM — OCHOBHOE yCJIOBUE
IIOHUMaHUsI UPOHUYECKOM HHTEHLIUU TOBOPSILLETO.

ABTOpBI TOMYISIPHON B TUHTBHCTHYECKOM TMparMa-
THKE TeopuH penieBanTHOCTH, J1. Yricon u /1. [lmepoep,
B cratbe «On Verbal Irony» npeaniararot cBoi BapraHT
TEOPETUUECKOI0 OCMBICIEHUS] UPOHUHU. B ero ocHose
JIEKUT BOKHOE Pa3jInyie MEXy NEPBUYHBIM BBICKA3bI-
BaHUEM U €r0 MMOBTOPHBIM, [0 CYTH METATMHT BUCTHYEC-
KuM, ynomuHanueMm (use and mention distinction).
VYuncon u llnepOep cunTarT, 4YT0 UPOHUS BO3HUKAET,
KaK 9X0, B pe3yJbTaTe OTCHUIKH K TOMY, YTO yXkKe ObLIO
CKa3aHO paHee, B HOBOM KOHTeKcTe. [Ipu 3Tom roBopsi-
[MA AUCTAHIUPYETCS OT YIOMHHAEMOTO BBICKa3bIBAHNS,
[IOJUYEPKUBAET CBOE HEIaTUBHOE OTHOLIEHUE K HEMY.

[Ipouecc y3naBaHust MPOHUH, 10 MHEHUIO YHIICOH U
lInepbepa, OCHOBaH Ha BBIABHHYTOM UMH paHee MpHU-
HIUIE peJeBaHTHOCTU. IHTeppeTalus BbICKa3bIBaHUS
B 3TOM TE€OPUU HAXOIUTCS B MAKCUMAJIbHOM 3aBUCUMOC-
TH OT KOHTEKCTa: UPOHUS IO3BOJIAET TOBOPSIIEMY J0-
CTHraTh MaKCUMaJIbHOTO 3(h(peKTa TOIBKO B TOM CIlydae,
€CNIM aJipecar ONUpaeTcs Ha KOHTEKCT U MPebl Iy Ui
KOMMYHHKATUBHBIN OIBIT.
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K. M. Hlunuxuna

E1re oHa mparMaruyeckasi KOHIEHIHS BepOaTbHON
HUPOHUU — TEOPHSI HPOHUH KaK aJUTIO3HH, IPEIIOKEHHAS
B cratbe «How About Another Piece of Pie: The Allu-
sioal Pretence Theory of Discourse Irony» C. Kymon-
Hakamypoii, C. ['mokc6eprom u M. bpayn. B ee ocHoBe
JIKUT UJEs O TOM, YTO MPOHHUS — ITO OTChUIKA K O’KUAA-
€MOMYy, HO HE peaii30BaHHOMY MoJIoKeHHIo nen. C
MparMaTHYeCKON TOUKH 3pEHHSI, POHUUECKOE BBICKA3bI-
BaHME HAPYIIAET MAKCUMY UCKPEHHOCTH, U UMEHHO 3TO
HapylIeHHE 3acCTaBIIICT ajpecara HHTEPIPETHPOBAThH
BBICKA3bIBAaHHE KaK COMCpIKAIIee HPOHHIO.

Teopwust ©pOHUY KaK 3HAYMMON HEYMECTHOCTH TIPE/I-
crariieHa C. Arrapjo B cratbe «Irony as Relevant Inap-
propriatenessy. LIeHTpaTbHBIM IIOHATHEM TEOPHH CTaHO-
BUTCSI JIOTUYECKOE IMOHSATHE YMECTHOCTH: BEICKA3bIBAHUE
CUUTACTCSI YMECTHBIM, €CIIA BCE €r0 MPECYIIIO3HIIUU
COBMECTHUMBI C NMPECYNIO3ULMUSIMH TOTO KOHTEKCTa, B
KOTOpOM yroTpeOisercs: BbickazbiBaHue. OCHOBHOE OT-
JUYME YMECTHOCTU OT PEJIEBAaHTHOCTHU 3aKIIOYaeTCs B
TOM, YTO KPUTCPUEM YMECTHOCTU ABJIACTCA UICTUHHOCTDH
BBICKa3bIBaHHs, B TO BPEMs KaK PCICBAHTHOCTDL BbICKA-
3bIBaHUA HE ONPECACIIACTCA €ro UICTUHHOCTBIO. I/IpOHI/IH
BO3HHKACT, €CIIM BBICKA3bIBAHUC MITH €T0 JIEMCHT KOH-
TEKCTyabHO HEYMECTHBI. Takue 2IeMEeHTH HeN30e:KHO
oOpamaroT Ha ce0s1 BHUMaHHE U, CJISIOBATEIILHO, HECYT
Ooplee KOMMYECTBO WH(GOPMAINU IO CPABHEHUIO C
YMECTHBIMH JJIeMeHTaMH. TakuMm o0pa3oMm, B OCHOBE
HHTEPIIPETAIIMU HPOHHUH JISKUT HECOBIAICHUE IIPECYTI-
MO3ULMK BBICKAa3bIBAaHUS U KOHTEKCTA.

IIpumepoM TOTO, Kak ompenejeHHas TEOpUs HC-
MOJIB3YETCs B AOMIUPUUYECKUX UCCIIEIOBAHUAX BepOab-
HoM upoHuw, siBisiercs ctatbsa K. Kypko «Irony: Nega-
tion, Echo, and Metarepresentation». ABTOp COITOCTaB-
nseT 00BSICHUTEIbHBIE BO3SMOXHOCTU JBYX TCOPHIA:
Teopun UpoHUH Kak sxa (/1. nepbepa u /1. Yuicon)
W TEOPHH UPOHUH KaK CKpbIToro oTpumanus (P. J[xu-
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opHI). B KauecTBe «TeCTOBOTO» KPUTEPHS ISl CpaBHE-
HUS HCIIONIB3YETCS BOPOC, KaKHE KOTHUTHUBHEIC CIIO-
COOHOCTH HEOOXOJMMBI JIsi TOHUMAaHUs BepOaIbHOM
uponuu. K. Kypko nemaer BBEIBOA O TOM, YTO TEOPHUS
[lInepGepa u Yuscon obmagaeT 60IbIIEH OObSICHUTEIb-
HOHM CHUJIOH, MOCKOJIBKY JIyYIlle ONMHUCHIBAET KOTHUTUB-
HBIE Ollepaliy, HeOOXOAUMBIE JJIs TOHUMaHUS UPOHUU
B JIUCKYpCE.

ITpumepoM eme OAHOTO KCIEPUMEHTAIBHOTO HC-
CJIEI0BAaHMS UPOHUU ABIsieTCs cTaThsa P. JKHOpPBL U
O. ®eiin «Irony: Context and Salience». ABTOpBI MOKa-
3BIBAIOT, YTO UMEHHO aKTyaJIbHOCTh 3Ha4eHus (salience
of meaning) SBJIIETCS OCHOBHBIM KPUTEPUEM TSI HHTEP-
MIPETaINH BHICKAa3bIBAHUS KaK HPOHHYECKOTO; BOMPOC —
SIBIISICTCSI JIN aKTyaJbHOE 3HaueHHE OYKBaJbHBIM WIIH
MIEPEHOCHBIM, OKa3bIBACTCSI BTOPOCTEIICHHBIM.

[MoxBoas uror, cienyeT OTMETUTb, YTO COOPHUK
«lrony in Language and Thought: A Cognitive Science
Reader» MOXeT CITy)KUTb OTIIPABHBIM ITYHKTOM [T TEX,
KTO UHTEpPECYETCA UPOHUEN. YauHa cama ujes Ipejcra-
BUTb CaMble pa3HbIe TOUKH 3PCHHUS Ha IPUPOLY BepOasib-
HOM vpoHuU. KOrHUTUBHBIN MOAXOJ OTKPBIBAET Jallb-
HEHIIe NCCIIeJOBAaTENbCKUE TIEPCIICKTHBEI B H3yUCHUN
9TOTO SIBICHUS: B 3aKIIOUUTENHEHON CTAaThe PEIaKTOPHI
cOOpHIUKA MPEIIaraloT BRIITH 3a Mpeessl BEICKA3bIBa-
HUS ¥ aHAJIM3UPOBATh HPOHHIO KaK Ha YPOBHE TEKCTa,
TaK M B CBSI3H C OCOOCHHOCTSIMU KOMMYHHKATHBHBIX
JUYHOCTEH, CKIIOHHBIX K YaCTOMY HCIIOJIb30BAHUIO UPO-
HUH. Y KOTHUTUBHOI'O MOAXO0/A €CTh €LIe OHO PEUMy-
LIECTBO: BO3MOXHOCTb COYETaTh aHAIU3 BepOaIbHOMI
UPOHUHU C U3Y4EHHEM HPOHHH, CO3/1aBaeMOil CpeicTBAMU
JIPYTHX CEeMHOTHYECKUX cucTeM. [Ipenioxkennsle mepe-
HEKTHUBBI TPEOYIOT PACHIMPCHHUS TEOPETUUECKON Oa3bI
WCCIICZIOBAHUM U JICAl0T HPOHUIO 3HAYUMBIM 00BEKTOM
HCCIIEJOBAHUSA B COBPEMEHHOM KOIHUTHUBHOI Hayke U
JIMHTBHCTHKE.
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